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— Deutscher Kunstverlag 2009

Das Hauptwerk des

Berliner Klassizismus

zeigt die beiden schénen
Prinzessinnen Luise, spatere
Konigin von PreuBen, und
ihre jungere Schwester
Friederike. Luises Ehemann,
dem Konig von PreuBen,
gefiel das Standbild nicht.
Ihn storte die lebensechte
Nattrlichkeit der Gruppe
und so sagte er nur zwei
Worte dazu: >Mir fatal<.

Erst nach 1945 wurde es
hier aufgestellt und ist heute
eines der popularsten Werke
des Museums.
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Prestel 2011

VORWORT

Die Staatlichen Museen zu Berlin sind ein
groBes Universalmuseum aller Kiinste und
Kulturen der ganzen Welt. Seinen Anfang nahm
dieses Museum 1830 mit der Er6ffnung des von
Schinkel erbauten Museums am Lustgarten,
dem Alten Museum. Somit blicken wir auf eine
bald 180-jahrige Geschichte der Staatlichen
Museen zu Berlin zurick. Heute sind die
Staatlichen Museen zu Berlin eine der groBten
und éaltesten Museumsinstitutionen der Welt.

Alle Bereiche von Sammlungsgebieten
unterschiedlicher Epochen finden sich in
bestechender Qualitat und beeindruckender
Vielfalt. Der vorliegende Museumsfiihrer macht
dies deutlich.

15 Sammlungen stellen in 17 Hausern
herausragende Kunstwerke vor, die welt- weit
ihresgleichen suchen. Es finden sich alte
Bekannte ebenso wie neue Glanzpunkte - mit
beidem sind die Staatlichen Museen reich
gesegnet.

Dariber hinaus ist mit der Wiederherstellung
des Neuen Museums ein weiterer groB3er
Schritt getan zur erneuten Vollendung der
Museumsinsel. Als ,Freistatte fir Kunst und
Wissenschaft" wurde sie 1841 von Friedrich
Wilhelm IV. im Geist der Brider Alexander
und Wilhelm von Humboldt initiiert. Das
Agyptische Museum und Papyrussammlung,
das Museum fir Vor- und Frithgeschichte

und erganzende Objektgruppen aus der
Antikensammlung haben in einem der
schonsten Hauser der Museumsinsel Berlin
eine beeindruckende Aufstellung gefunden. Fir
die Besucher bietet die Wiederherstellung und
-eroffnung des Neuen Museums die Chance,
erstmalig alle Hauser der Museumsinsel

mit ihren Sammlungen und wunderbaren
Schéatzen zu bestaunen. Museumsgebaude
selbst ist ein Ausstellungsobjekt. Mit seinem
reizvollen Zusammenspiel von restaurierter
Bausubstanz und behutsamen Neubauten ist
das Neue Museum ein Beispiel klinstlerischer
Umsetzung der Vereinigung von Altem und
Neuem. Architektur und Ausstattung des 19.
Jahrhunderts sind sowohl in funktionaler als
auch in asthetischer Hinsicht in idealer Weise
mit dem Formenkanon unserer Zeit verbunden.

Auch das Kulturforum Potsdamer Platz, der
Hamburger Bahnhof, die Museen Dahlem und
die Sammlungen in Charlottenburg bieten
den Besuchern zahlreiche Momente hochsten
Kunstgenusses.

Das breite Ausstellungsspektrum zeigt, dass

die Staatlichen Museen zu Berlin mit ihren 17
Hausern ein einzigartiges Universalmuseum
bilden, das die Kunst von ihren Anfdngen bis zur
Gegenwart in allen Bereichen reprasentiert.

Wir wiinschen Ihnen als Besucher erlebnisreiche
Stunden in unseren weltberiihmten
Sammlungen und viel Freude mit dem
vielseitigen Angebot, das die Staatlichen
Museen zu Berlin fiir Sie bereithalten. Mit
Hohepunkten wie dem Pergamonaltar und der
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Nofretete, mit Werken von Direr, Caravaggio, Caspar
David Friedrich oder Warhol und Beuys begeistert unser
Universalmuseum Kunstfreunde aus der ganzen Welt - und
hoffentlich auch Sie!

Michael Eissenhauer
Generaldirektor der Staatlichen Museen zu Berlin
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Joseph Beuys

RV V)
StraBenbahnhaltestelle 2. Fassung

1979

S. 136

Inmitten des zentralen Raums des deutschen
Pavillons der Biennale in Venedig hat Beuys 1976
das in Eisen gegossene Erinnerungsmonument
STRASSENBAHNHALTESTELLE aufgerichtet, als
ein weit Uber das Biografische hinausgehendes
Environment. Die Rickbesinnung an die auf dem
Schulweg gelegene Haltestelle »Zum Eisernen
Mann« am Ende der Nassauer Allee in Kleve
fUhrt zurlick in die niederrheinische Kultur seiner
Heimat.

Die kindliche Geflihlswelt, die das pazifistische
Sinnzeichen einer nur noch in Teilen sichtbaren

Trophde aus vergangenen Kriegstagen als

nattrlich gewachsenes Gebilde wahrnahm,

wird in der Neuaufrichtung als Erinnerung

weitergefihrt und im Bild des Denkmals mit

dem Denken verbunden. Das Motiv eines aus

dem Kanonenrohr ragenden mannlichen Kopfes

gleicht einem verbildlichten Erfahrungsweg,

der unser Vorstellungsvermdgen Uberschreitet. i
Leidensgeschichte, Tod und Auferstehung S HCLLE
scheinen sich in dieser ungewdhnlichen L
Kreuzigung zu Uberlagern, sich gleichzeitig )
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Aus verschiedenen Saiteninstrumenten
entwickelte sich auf dem indischen Subkontinent
nach dem 13. Jahrhundert allmahlich die heute
gespielte RUDRA VINA.

Der Saitentrager der rudra vina ist eine lange
Rohre aus Bambus oder Holz. Auf ihr werden

bis zu 24 Blinde befestigt. Die Enden der Rohre
sind verschlossen, die Brucke ist so angebracht,
dass sie eine direkte Verbindung zum Inneren
der Rohre erhalt. An dem Saitentrager sind

auf Hohe von Briicke und Sattel zwei groBe
Kalebassenresonatoren angebracht, die durch die
Art der Befestigung ebenso wie die Briicke eine
Verbindung zum Inneren der Réhre erhalten.

Die rudra vina ist mit 7 oder 8 Saiten aus Stahl
oder Bronze bespannt, die in Quinten und
Quarten gestimmt sind. Gezupft werden sie mit
auf den Fingern aufgesetzten Metallplektren. Die
Greifhand kann die Saiten seitlich Uber die Blinde
ziehen, so werden die Tone erhéht und gleitende
Tonverbindungen maoglich. Der charakteristische
Klang der rudra vina resultiert vor allem aus der
Konstruktion der Briicke aus Hirschgeweih, auf
ihr liegen die Saiten oft bis zu 5 cm flach auf, so
dass sie sich, wahrend sie schwingen, standig
durch Aufschlagen auf die Briicke minimal langen
und wieder kiirzen, dies hat eine Vielzahl sich
Uberlagernder Teilténe zur Folge.

Das hier abgebildete Instrument wurde 1995
von Murari Mohan Adhikari (Kanailal & Bros.)
gebaut. Der Herstellungsprozess wurde flr das
Ethnologische Museum vollstandig dokumentiert
und auf einer DVD verdffentlicht.

LK (Lars Christian Koch)
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Rudra Vina

EP LR, 19954

Nord-Indien, 1995
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Saiteninstrument (Réhrenzither)
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Uber 2 Millionen Besucher im
Diisseldorf-Pavillon

01. Mai bis 31. Oktober 2010:
Diisseldorf zieht nach der Weltausstellung
in Shanghai eine positive Bilanz.

Am 31. Oktober endete in Shanghai die

bisher groBte Weltausstellung . 73 Millionen
Besucher zahlten die Organisatoren. Unter dem
Motto “Better City — Better Life” beteiligten

sich insgesamt 246 Lander, Stadte und
Organisationen. Die Landeshauptstadt Disseldorf
war dabei und prasentierte die erfolgreiche und
unverwechselbare Mischung aus “Business” und
“Lifestyle”.

Genau 2.064.986 Besucher, mehr als 11.000
taglich, kamen zum Dusseldorf-Pavillon; Zahlen,
die samtliche Erwartungen Ubertroffen haben.
Zum Vergleich: den deutschen Nationen-Pavillon,
einem der beliebtesten auf der Expo, besuchten
vier Millionen Besucher.

,Fur die Landeshauptstadt Disseldorf war die
Expo 2010 in Shanghai ein groBer Erfolg",
resiimiert Oberbiirgermeister Dirk Elbers.

,Wir konnten viele Kontakte knlipfen, den
Bekanntheitsgrad der Stadt in China steigern und
die Attraktivitat Dusseldorfs als internationaler
Wirtschaftsstandort und Tourismusziel mit
hoher Lebensqualitat deutlich machen. Wir
haben die sechs Monate intensiv genutzt, viele
Veranstaltungen gemacht und viele Gesprache
gefuhrt.”

Der Dusseldorf-Pavillon und die Prasenz

auf der Expo waren ein halbes Jahr lang
Informationszentrum fir chinesische Besucher
sowie Plattform und Ausgangspunkt fur die
China-Aktivitaten der Stadt Dusseldorf.
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www.duesseldorf-expo2010.de
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www.stiftung-mercator.de

(in) Zukunft mitdenken

Deutsch-chinesisches Schiiler-Umwelt-
Projekt

Wie sieht die Abfallentsorgung in China aus? Wie
die Wasser- oder Luftreinhaltung? Wie gehen

die Deutschen mit diesem Thema um? Welche
Bedeutung hat der Klimawandel in Deutschland
und China? Das sind die zentralen Fragen mit
denen sich Schiler aus China und Deutschland
seit dem Schuljahr 2010/2011 im Projekt ,(in)
Zukunft mitdenken™ beschaftigen.

Haverkamp
www.h-id.com

“Penthouse-Personlich”

Mit fantastischem Blick aus dem 28sten und
29sten Stock entsteht hier ein groBzligiges
Refugium fir einen international agierenden
Geschaftsmann. Die Riickzugsbereiche fir die
Familie sind klar von den Licht durchfluteten
reprasentativen Raumen getrennt. Die klare,
ruhige Raumgestaltung lasst viel Luft flr die
groBzlgige Integration von Kunst.

FIDELIO Relocation
www.fidelio-relocation.de

Mit Fidelios Unterstiitzung betreten Sie sicher
das Tor zu Ihrer neuen Welt.

FIDELIO wurde 1997 gegriindet. Unsere Wurzeln

sind deutsch und unser Hauptsitz ist in Frankfurt.

Wir bieten einen individuellen Relocation Service
fir Menschen aus der ganzen Welt.

Der Geschéaftsbereich WACKER POLYMERS
stellt hoch entwickelte Bindemittel und
polymere Additive wie Dispersionspulver und
Dispersionen her. Sie werden in vielfaltigen
industriellen Anwendungen eingesetzt oder
als Grundchemikalien. Dazu gehoren der

Automobilbau, die Papier- und Klebstoffindustrie.

Hauptabnehmer fiir polymere Bindemittel
ist die Bauindustrie. Dort dienen sie als
Zusatz in Fliesenklebern und Warmedamm-
verbundsystemen, in Trockenmortel oder in
selbstnivellierenden Bodenbeldgen, den so
genannten Selbstverlaufsmassen.
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STATE OF DNS AVAILABILITY REPORT

DNS cache poisoning occurs when a malicious
actor “changes” the IP address of a particular
record on a recursive DNS server by sending a
large amount of bogus answers, masquerading
as the authoritative server, while the recursive
server is waiting for the reply back from the real
authoritative server. This tricks the recursive
server into serving up and caching the bogus
answer to querying end users. A full deployment
of DNS security extensions (DNSSEC) protects
against this attack type. More work is needed by
registrars, ISPs and enterprises to get DNSSEC
to a full deployment, but the recent signing

of the .com zone by Verisign is a huge step in
solving this DNS vulnerability.

Distributed Denial of Service: Finally
Getting the Attention it Deserves

While historically motivations for DDoS attacks
have varied from financial to political and
criminal, recently, there has been a dramatic
increase in the use of DDoS as a form of protest
or “hacktivism,” made increasingly more effective
through the ease of acquiring botnets or using
social networks to organize large groups of
likeminded individuals to launch an attack.
Standing outside of a building holding signs
does not get the attention it once did, but taking
down important websites and denying access

to legitimate business use of those sites almost
guarantees news coverage. This research shows
that the heightened public awareness of this
cyber threat coupled with the increasing scale
and sophistication of attacks over the last year
has brought DDoS protection to the forefront of
IT decision makers’ agendas.

Rluting via Unicast

IP anycasting allows a single name server IP
address to exist in multiple locations at a given
time. In this approach, DNS requests are routed
between a single source (the client’s DNS
recursive name server) and the topologically
closest authoritative node. In theory, the

client reaches the topologically closest anycast
instance, as determined by Internet routing
protocol metrics; however, all instances are
configured with the same IP address and provide
exactly the same service.

Although anycast is ideal in environments with
highly variable routing conditions and short-
lived, connectionless transactions, the possibility
of transient routing systems or forwarding path
changes lessens its suitability for long-lived,
persistent TCP transactions and similar scenarios.
In all cases, anycast must be configured carefully
to avoid widespread resolution failure.
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